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PL Czajnik elektryczny z regulacjq temperatury dla Pour Over
Instrukcja obstugi

ISTOTNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

Dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i umystowych
lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy moga korzystac

Z Urzadzenig, jezeli jest nad nimi sprawowany

nadzaér lub zostaty one pouczone o korzystaniu

Z Urzadzenia w bezpieczny sposab i zdajg sobie sprawe
Z ewentualnego niebezpieczenstwa.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenia i konserwacji wykonywanej przez uzytkownika
nie Moga przeprowadzac dzieci ponizej 8. roku zycia oraz
dzieci, nad ktérymi nie jest sprawowany nadzar.
Przechowuj urzadzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, jego
wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu serwisowi,
aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania

sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie
domowym. Urzadzenie stuzy takze do osobistego uzytku
niekomercyjnego w miejscach takich jak:
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— aneksy kuchenne w sklepach, biurach iinnych
miejscach pracy;

— pomieszczenia w gospodarstwach rolnych;

— hotele, motele i inne formy zakwaterowanis;

— przedsiebiorstwa zapewniajgce nocleg ze sniadaniem.

Nie myj czajnika ani jego podstawki pod biezgca wodg,

nie zanurzaj czajnika ani podstawki w wodzie lub innych

cieczach.

Jezeli czajnik jest przepetniony, moze nastapic

wytrysniecie goracej wody.

OSTRZEZENIE:
Nie otwieraj pokrywki podczas gotowania wody.

OSTRZEZENIE:
& Umiesc pokrywke tak, aby para byta skierowana
z dala od uchwytu.
« Uzywaj czajnika wytacznie z dotgczong podstawka. Nie
stosuj zatgczonej podstawki do urzadzen innego typu.

OSTRZEZENIE:
Przed zdjeciem urzadzenia z podstawki upewnij sie,

Ze Urzadzenie jest wytaczone.

OSTRZEZENIE:
Unikaj zalania wtyczki.

- Przeptucz wnelrze czajnika czysta woda. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
zawartymi w rozdziale ,,Czyszczenie i konserwacja”,
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OSTRZEZENIE:
W przypadku niewtasciwego uzytkowania istnieje
ryzyko obrazen.

+ Powierzchnia elementu grzejnego zawiera ciepto

resztkowe po uzyciu. Nie dotykaj rozgrzanej powierzchni.

Inne wazne informacje bezpieczeristwa dotyczace korzystania z urzadzenia

Przed podtgczeniem czajnika do gniazdka upewnij sig, ze napiecie nominalne jest zgodne z napieciem elektrycznym gniazdka.

Czajnik podtaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka.

Nie stawiaj czajnika na parapetach okiennych ani na niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie umieszczaj zawsze na stabilnej, réwnej i suchej
powierzchni.

Nie stawiaj czajnika na kuchence elektrycznej lub gazowej ani w jej poblizu, nie umieszczaj go w poblizu otwartego ognia lub urzadzenia, ktére jest
2rodtem ciepta.

Nie uzywaj czajnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Uzywaj czajnika wytacznie do podgrzewania wody pitnej. Nie uzywaj go do podgrzewania innych ptynow lub zywnosci.

Nie napetniaj czajnika woda, jesli jest on umieszczony na podstawce. Zdejmij czajnik z podstawki przed napetnieniem. Zadbaj o to, aby poziom
wody nie przekroczyt znacznika maksimum.

Przed wigczeniem czajnika upewnij sie, ze pokrywa jest zamknieta.

Nie uruchamiaj pustego czajnika. Niewtasciwe uzytkowanie moze negatywnie wptyna¢ na zywotnosc urzadzenia. W razie przypadkowego
uruchomienia bez wody czajnik jest wyposazony w blokade zabezpieczajaca go przed uszkodzeniem.

Do podnoszenia i przenoszenia czajnika uzywaj uchwytu.

Przy wylewaniu wody z czajnika zachowaj szczegélng ostroznose, aby nie dopusci¢ do oparzenia wrzatkiem lub para.

Nie wlewaj lodowatej wody do rozgrzanego czajnika.

Dziatanie czajnika mozna przerwac w dowolnym momencie, naciskajgc przycisk O b podnoszac czajnik z podstawki i odktadajgc go z powrotem
na podstawke.

Zawsze odtgczaj czajnik od gniazdka elektrycznego, jesli jest nieuzywany, pozostawiony bez nadzoru, przed przeniesieniem lub czyszczeniem.
Aby odtgczyc czajnik od gniazdka sieciowego, pociggnij za wtyczke kabla zasilajgcego, a nie za kabel zasilajacy. W przeciwnym razie mogtoby
dojs¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.

Aby zapobiec porazeniu pradem, nie wolno naprawiac ani modyfikowac czajnika we wtasnym zakresie. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc
autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie moze spowodowac utrate rekojmi i gwarancii.

Zapobieganie urazom w domu

Gorace lub wrzace ptyny stanowig wysokie ryzyko dla dzieci i nawet niewielkie oparzenia mogg by¢ powazne. Przestrzegaj podstawowych zasad
zapobiegania urazom w domu i zachowaj szczegolng ostroznosc, gdy dzieci znajdujg sie w poblizu gorgcych potraw lub ptynow, lub wyjasnij
dzieciom ryzyko zwigzane z gorgcymi potrawami lub ptynami.

W przypadku poparzenia nalezy natychmiast przemy¢ dotkniety obszar strumieniem zimnej wody i w razie potrzeby skontaktowac sie z lekarzem.

OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

c € Ten produkt spetnia wszelkie dotyczace go podstawowe wymagania dyrektyw UE.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacii towarzyszgcej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga byc wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.
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Czajnik elektryczny z regulacjq temperatury dla Pour Over

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrates produkt marki SENCOR i mamy nadzieje,
Ze bedziesz z niego zadowolony.

* Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sig z instrukcjg jego obstugi,
nawet w przypadku, jesli masz doswiadczenie z uzytkowaniem
urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia korzystaj wytacznie
W sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztosc. Jezeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
zapewnij, aby wraz z urzadzeniem zostata przekazana réwniez
niniejsza instrukcja obstugi.

* Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, aby
nie wyrzucic zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich jego czesci. Co najmniej w okresie
obowigzywania rekojmi lub gwaranciji zalecamy zachowanie
oryginalnego kartonu transportowego, opakowania, dowodu zakupu

maksimum. Znacznik znajdujesie w $rodku czajnika. Po napetnieniu
czajnika zatdz prawidtowo pokrywke.

Ostrzezenie:
Nie napetniaj czajnika, gdy jest on umieszczony na
podstawce, ani przez wylewke.

Informacja:

Nie napetniaj czajnika powyzej linii maksimum, poniewaz
woda moze pryskac przez wylewke podczas gotowania.
Upewnij sig, ze pokrywa jest prawidtowo zamknigta przed
podtgczeniem wiyczki do gniazdka sieciowego.

i potwierdzenia zakresu odpowiedzialnosci sprzedawey b karty 3. Umiesc czajnik na podstawce. Wiyczke przewodu sieciowego wiqcz
gwarancyjnej. W razie koniecznosci wysytki urzadzenia zalecamy do gniazdka. Rozlegnie sig sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu
zapakowac je do oryginalnego pudetka od producenta. pojawi si temperatura wody w czajniku. o
4. Podgrzewanie wody do 100°C: nacisnij przycisk, ®a czajnik
zacznie sig podgrzewac do 100°C. Przycisk zaswieci sie na
niebiesko.
OPIS CZAJNIKA 5. Ustawienie temperatury: uzyj pokretta, aby ustawi¢ zadana
A1 Wylewka z waskimwlotem A7 Pokretto sterujace temperature w zakresie od 40 do 100°C. W zakresie 40-70°C
A2 Pokrywka czajnika A8 Przycisk (1 do wtaczania/ ustawiasz temperature co 10°C; w zakresie 70-85°C ustawiasz
A3 Uchwyt pokrywki wuytgczania funkcji temperature co 5°C; w zakresie 85-100°C ustawiasz temperature
A4 Korpus czajnika podtrzymywania temperatury co1°C.
A5 Podstawa z centralnym A9 Wyswietlacz numeryczny 6. Naciénij przycisk (U Wb przycisk obrotowy, czajnik uruchomi
zkgczem A10 Przycisk () waczania / sig, 8 na wyswietlaczu pojawi sie temperatura wody w czajniku.
A6  Uchwyt dzbanka wytgczania czajnika Przycisk (D) zaswieci sie na niebiesko.
7. Gdy woda zagotuje sie do ustawionej temperatury, czajnik
automatycznie sie wytaczy i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
PRZEZNACZENIE 8. Wlej ugotowana wode do przygotowanego naczynia, kubka lub
Czajnik elektryczny SWK 2828BK jest przeznaczony do podgrzewania filizanki. Zadbaj o to, aby podczas przenoszenia czajnik znajdowat
wody pitnej do wybranej temperatury. Mozliwe jest réwniez aktywowanie sie w pozycji pionowej, zwtaszcza jesli jest napetniony do znacznika
funkcji utrzymywania temperatury, w ktdrej czajnik bedzie utrzymywat maksimum.
ustawiong temperature przez maksymalnie 2 godziny. Ostrzezenie:
Metoda Pour Over Powierzchnia pokrywki jest goraca po zagotowaniu
¢ Metoda Pour Over to metoda przygotowania filtrowanej kawy, wody, a pod nig gromadzi sie para. Nalezy uwazac,
ktara jest popularna ze wzgledu na swojg prostote i zdolnosc do aby podczas zdejmowania pokrywy nie poparzyc sie
tworzenia czystej, aromatycznej filizanki. Nazwa dostownie 0znacza goraca parg ub pokrywka.
.przelewanie” lub ,nalewanie przez"” i opisuje sam proces.
* Filtr papierowy umies¢ w specjalnym uchwycie, tzw. dripperze. Do o Informacja:
filtra wsyp $wiezo mielong kawe (zwykle $rednio mielong). Zalewaj . . . i
kawe powoli i okreznymi ruchami goraca woda. Powinna miec¢ =|= Poczatkawa otwieranie pokrywy moze by trudne.
temperature okoto 92-96°C. Woda przeptywa przez kawe i filtr do
pojemnika pod spodem (kubek lub dzbanek). Rezultatem jest czysta L.
i delikatna kawa, bez osadu i czesto z charakterystycznymi nutami Ostrzezenie:
smakowymi. Nie uruchamiaj pustego czajnika. Niewtasciwe
korzystanie z czajnika moze niekorzystnie wptynac
.................................................................... na jega trwatogé. Jedl przez pomyike wiaczusz
PRZED PIERWSZYM UiYCIEM CZAJNIKA czajnik bez wody, termostat po osiq_gniecw’g okreslonej
- o . . . . temperatury automatycznie przerwie obwadd
. Zde!m!! z gzajm\ka ijego podsr?w.k\ wszelki materlla&opakowamqy\/g. elekiryczny, a czajnik sie wukaczy. Bedzie mozna go
Zdejmij Fasme; ochronng z wyswietlacza. Sprawdz, czy czajnik i jego ponownie uruchomié po kilku minutach, gdy grzatka
akcesoria nie s uszkodzone. na dnie ostygnie.
* Napetnij czajnik czystg woda az do linii maksimum. Zagotuj wode ° R
i wylej zawartosc czajnika. Aby zagotowat wode w czajniku, postepuj Informacja:
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Uzywanie czajnika. —|=|| Pracaczajnika moze zostac w dowolnym momencie
Proces ten powtérz 2-3 razy. —|— przerwana poprzez nacisniecie przycisku .
* Czajnik jest teraz gotowy do uzycia.
ﬁ Informacja:
.................................................................... e Kazdorazowemu naciénieciu praycisku lub obrotowt
KORZYSTANIE Z CZAJINIKA - pokretta towarzyszy sygnat dzwiekowy. Jest to normalne
. . . L - . . Zjawisko.
1. Urzadzenie umieszczaj na stabilnej, rownej i bezpiecznej
powierzchni.
2. Chwyc pokrywke za uchwyt i zdejmijja. Napetnij czajnik wymagana
ilodcig wody. Poziom wody nie moze przekracza¢ znacznika
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Tabela temperatur

Temperatura | Sposéb uzycia
o Ustaw w krokach co 10°C, aby przygotowac mleko dla

40-70°C ; .
niemowlat lub gorgce napoje

70-85°C Ustaw w krokach co 5°C, aby przygotowac drobne
herbaty

85-100°C Ustaw w krokach co 1°C, aby przygotowat kawe lub
herbate

czestotliwosci uzywania czajnika. Ponadto usuwanie kamienia oszczedza

energie elektryczng, skraca czas gotowania wody i nie wptywa na smak

napoju. Przy standardowym uzywaniu czajnika (3 do 5 razy dziennie)

zalecamy usuwanie kamienia wodnego:

- 1raz na miesigc w obszarach z twardg i bardzo twardg wodg;

- 1raznadwa lub trzy miesigce w obszarach z miekka i $rednio
twarda woda.

Uzyj dostepnego na rynku $rodka odkamieniajgcego, aby usungc osad

wapienny (np. odkamieniacz Sencor) i postepuj zgodnie z instrukcjami na

opakowaniu takiego $rodka.

FUNKCJA PODTRZYMYWANIA TEMPERATURY

Funkcja ta pozwala na utrzymanie ustawionej temperatury w czajniku po
zagotowaniu wody przez maksymalnie dwie godziny.

Gdy czujnik temperatury wykryje, ze temperatura wody wewnatrz
czajnika spadta, wtacza sie czajnik i ponownie podgrzewa wode do
ustawionej temperatury. Nastepnie czajnik w%lqczg sie.

1. Wybierz temperature nacisnij przgusk Zapall sie na niebiesko.
2. Naciénij przycisk O®wb przycisk obrotowy, czajnik uruchomi
sig,ana wgswwe tlaczu pojawi sie temperatura wody w czajniku.
Przycisk @ zaswieci sig na niebiesko.

Gdy woda zagotuje sie do ustawionej temperatury, czajnik
automatycznie sie przetgczy sie w tryb podtrzymania temperatury

i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy.

Po uptywie dwoch godzin funkcja podtrzymywania temperatury
zostaje automatycznie wytaczona.

Jesli czujnik temperatury wykryje spadek temperatury o ponad 1°C,
czajnik automatycznie uruchomi sie i podgrzeje wode do ustawionej
temperatury.

Aby anulowat funkcje, naciénij przycisk, 5 a rozlegnie sie sygnat
dzwigkowy. Niebieskie podswietlenie zmieni kolor na biaty. Po
podniesieniu czajnika podgrzewanie nie jest przerywane, ale czajnik
nadal utrzymuje temperature i podgrzewanie. Aby zakonczyc,
funkcja musi by¢ wytgczona.

o
Jesli temperatura wody w czajniku jest wyzsza niz ustawiona, czajnik

wyda sygnat dzwigkowy i nie uruchomi sie. Na wyswietlaczu pojawi sie
rzeczywista temperatura wody w czajniku.

w

A

ol

o

Informacja:

Funkcja utrzymywania temperatury nie jest aktywna
dla temperatury 100°C, aby zapobiec wrzeniu wody
i w konsekwencji uszkodzeniu czajnika.

TRYB OSZCZEDNY

Panel sterowania wytgczy sie automatycznie po 20 minutach
bezczynnosci. Przez obrot regulatora lub nacisniecie dowolnego
przycisku ponownie sie zaswieci.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
e Przed czyszczeniem upewnij sie, ze czajnik jest odtgczony od
gniazdka sieciowego.

Ostrzezenie:

Nie zanurzaj czajnika, podstawki, kabla zasil
ani wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

ajacego

* Do czyszczenia elementdw zewnetrznych czajnika uzyj suchej
Sciereczki lub Sciereczki nawilzonej w stabym roztworze $rodka do
mycia naczyn.

* Po zastosowaniu detergentu kuchennego przetrzyj powierzchnie
czystq, lekko wilgotng szmatkg, a nastepnie wytrzyj ja do sucha.

* Do czyszczenia podstawki uzywaj wytacznie suchej sciereczki.

« Nigdy nie uzywaj rozcienczalnikéw, detergentdw o dziataniu Sciernym itp.

Usuwanie osadu wapiennego
Osadzanie sie kamienia w czajniku moze negatywnie wptynac na
jego zywotnose, dlatego nalezy go regularnie usuwac w zaleznosci od

DANE TECHNICZNE

Zakres napiecia znamionowego 220-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Nominalny pobér mocy 800-1000 W
Pojemnosc 061

Wartosci wymienione zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE
2023/826

Tryb wytaczenia
Zuzycie energii elektrycznej w trybie wytgczenia 0,4W
Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi 3min

w tryb wytaczenia
Tryb czuwania
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania -

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania

Tryb czuwania przy podtaczeniu do sieci (Wi-Fi)
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania przy
podtagczeniu do sieci

Czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi
w tryb czuwania przy podtgczeniu do sieci

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie oddaj do punktu wyznaczonego przez gming do
sktadowania odpaddw.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie wyrzucaj do
zwyktych odpadéw komunalnych. Aby je prawidtowo zutylizowac,
odnowic lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych
punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub
innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przy zakupie réwnowaznego nowego
produktu. Prawidtowo utylizujgc produkt, pomagasz zachowac cenne
zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego
mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbidrki
odpadéw. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga byé
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej
Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdc¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.
Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej

Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji zgtos sie do odpowiednich urzedow
lokalnych lub sprzedawcy.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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